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Accién Clave 1
— Movilidad de estudiantes/educandos y personal —
Movilidad de estudiantes y personal de Educacion superior

Acuerdo interinstitucional® 2016-20[ 18}
entre instituciones
de paises del programa y asociados?®

[Requisitos minimos]*

Las Instituclones mencionadas a continuacién acuerdan cooperar en el Intercambio
de estudiantes y/o personal en el contexto del Programa Erasmus+. Se
comprometen a respetar la calidad de los principios de la Carta Erasmus de
Educacidn Superior en todos los aspectos relacionados con ia organizacién y la
gestién de Ja movilidad, en particular el reconocimiento de créditos (o equivalente)
concedidos a los estudlantes por ia Institudon socia. Las instituciones también se
comprometen a gestionar los fondos adjudicados a través de Erasmus+ de manera

segura y transparente.

A. Informacion sobre las instituciones de Educacién superior

Nombre completo Cédigo Datos de Pdgina web
de la institucién / | Erasmus o | contacto® (correo | (por ejempio, del
Pais ciudad® elactriénico, teléfono) catalogo de
cursos)
Julidn Cuevas - Pagina web
Gonzalez. institucional:
Vicerrector de www. lal.es
UNIVERSIDAD DE Internacionalizacién - Catalogo de
ALMERIA E ALMERIA 01 Ctra. Sacramento s/n, CUTS0s:
La Cafiada de San | hitp:/Mww.ceia3.e
Urbano, 04120 slesformacion/gra
Almeria (Espafia) dos

1 os acuerdos interinstitucionales se firmardn por dos o més instituciones de educacién superior, estando
al menos una de ellas ubicada en un pais del Programa Erasmus+.

% | as instituciones de educaclén superior decidirdn el periodo de validez del presente acuerdo.

T los palses del programa Erasmus+ son los 28 Estados miembros de la UE, los paises de la AELC v otros
paises europecs tal y como se definan en la Convocatoria de propuestas. Los paises asociados elegibles

se indican en la Guia del programa.

4 Se podrén anedir cldusulas a esta plantila que reflejen con mayor exactitud la naturaleza de la
colaboraclén entre las Instituciones.

' | as Instituciones de educacién superler de los palses del programa Indicaran su cédigo Erasmus mientras
que ias de los palses asociades indicardn la localidad en la que estdn ubicadas.

% | os datos de contacto del miembro del personal responsable del acuerdo.



- Erasmus+

vicintern@ual.es
+34 950 01 5816
Juan Carlos Garcia
Galindo
Dirsctor General de - Pégina web
Relaciones institucional:
Internacionales www.uca.es
UNIVERSIDAD DE E CADIZ 03 Edificio Constitucidn - Catélogo de
CADIZ 1812, Paso Carlos )| Cursos:
n° 3, 11003 Cadiz | hitp:/fwww.ceiald.e
(Espafia) sl/esfformacion/gra
Intemacional.ceiad dos
uca.es
+34 956 01 5682
Nuria Magaidi
Mendaiia - Pdagina web
Vicerrectora de institucional:
Internacionalizacion WWW.LICO.BES
UNIVERSIDAD DE E CORDOBA Avda. Medina - Catalogo de
CORDOBA 01 Azahara, 5, 14071 CUrsos:
Cordcoba {Espania} | hitp:/www.ceial.e
vinternaclonales@uc | sfesformacion/ara
o.es dos
+34 957 21 8071
Maria Regla
Femaéndez Garrido - Pagina web
Vicerrectora de instituclonal:
Posgrado e www.uhu.es
UNIVERSIDAD DE Internacionalizacion - Catdlogo de
HUELVA E HUELVA 01 Dr. Canterc cursos:
Cuadrado, 6, 21071, | hitp./iwww.ceial.e
Huelva (Espafia) | slesfformacion/ara
rrii@uhu.es dos
+34 959218012
- Pagina web
Sebastian Bruque institucional;
Cémara wWww.ujasn.es
UNIVERSIDAD DE E JAEN 01 Vicerrector de - Catélogo de
JAEN Internacionalizaclén cursos:
vicint@ujeen.es | hitp://www.ceiad.e
+34 353 21 2194 slesfformacion/gra
dos
Laura Tome Gamez
International Lo
Cooperation lnstltutlona]
g de Julio 20, website:
UNIVERSIDAD Chlltiflto, Ig Rioja, | www.undec.edu,
rgentina ar
NACIONEL BE CHILECITO | [tome@undec.edu. -
CHILECITO e - tCimrse
catalogue:
(ARGENTINA) +54 3825 427200 http: ,,wﬁw_und
interno 1141 ec.edu.ar/oferta
5084648
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B. Niimero de movilidades 7 por curso académico

[SI el acuerdo se firmara por més de un curso académico, se afiadird el siguiente

péarrafo:

En caso de que se produzcan cambios en los datos de movilldad, los socios se
comprometen a modificar la siguiente tabla antes del fin de enero del curso

académico precedente]
DESDE HACIA’ | Cédigo | Denominac| Nivel Namero de
[chdigo [Codigo del ion del de movilidades de
:ﬁ::‘:: . cf;::’;’ 0| drea drea de |estudio estudiantes
P : de estudios ]
I::t:::;:]n ‘::s:lc?g?::] estudio * * Movllldad de | Movilidad
s fciclos | estudiantes de
* formativ | para estudios | estudiant
[ISCED/ ;fa‘jﬁ {nimero total de | €S Pard
CINE] superior, | Meses de los | practicas
19,200 | perlodos de .
as, oS ©
3¢ ciclo] duracién media [No
w7 pmcede
en 2015
nien
2016}
E ALMERIA
01
E CADIZ Economics;
01 314, 34, || aw; Life
38,42, | ggjence;
442 4
E oy Computing;
COROQOBA 461 48, | Engineering
CHILECITO | 52, 541, [2nd. - -
E HUELVA 62, 64, Engineering
01 724 Trades;
las dreas | Processing ;
ceiAd) | Agriculture,
E JAEN 01
ALMERIA | 314, 34, | Economics;
= 04 38, 42, Business and
::g ﬁ‘;dlgm':sg.:g‘" . 3 participantes
CHILECITO [E CADIZ | 481 48, | Science; 1 (1’;5,‘1’2::;‘ =
01 52, 541, | Chemistry;
E 62, 64, Mathematics;
CORDOBA 721 Computing;

7 Los nimeros de movilidad potran establecerse por institucion de enviofacogida y por drea de estudies
{opcional*: 5 ucation/Pa i - - ification-of-

education,asox )
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01

E HUELVA

(Todas
las areas

01

celA3)

E JAEN 01

Engineering
and
Engineering
Trades; Food
Processing;
Agriculiure,
Medicine
{Todas las
areas celA3)

[*Opcional: Los cddigos v las denominaciones def érea de estudios y el nivel de estudios son

opcionales. j
DESDE | HACIA | Cédigo | Denominacién | Nimero de movilidades de
[Codigo | [Cédigo | def drea | deldreade personal
Erasmus | Erasmus o de estudios
. deia ciudad de estud’os W MOV”idad de Movllldad de
instituclé la
n de Institucién * personal para | personal para
envio] de [ISCED/ docencia formacidn*
acogida] | CINE] [*niirnero total de
dias de Ja
movilidad docente
© duracion medial
E
ALMERIA
o
E CADIZ
o1 4 participantes (x | 2 participantes (x
5 dias = 20 dias; | 5 dias = 10 dias;
corpos | CHILECIT (Todas1es | (rodas las dreas |  +2 dlas de +2 dias de
A 01 0 coiA3) ceiA3) adicionales adicicnales
(vinje) = 8dias | (viaje) =4 dlas
E adicionales) adicionales)
HUELVA
01
E JAEN
o1
E
ALMERIA
o1
E CADIZ
01 2 participantes (x | 1 participante (x
a §dlas = 10 dias; | 5 dias =5 dfas ;
CHILEC! | Lo e (Todes 12 | (Todas fas éreas | +2 dias de +2 dlas de
TO A 01 celA3) ceiAd) adicionales adicionales
(viaje) = 4 dias (viaje} = 2 dias
£ adicionales) adicionales)
HUELVA
01
E JAEN
01
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C. Competencias lingiilsticas recomendadas

La Institucién de envio, habiéndose puesto de acuerdo con la Instituclén de acogida,
es responsable de proporcionar el apoyo necesarlo para que sus candidatos posean
las competencias lingliisticas recomendadas cuando iniclen su periodo de estudios o

docencia.
Instituciébn| Opcional: | Lengua de | Lengua de Nivel lingiiistico
de acogida | Cédigo del | ensefianza | ensefianza 2 | recomendado para |a
drea de 1 movilidad®
[codigo estudios
Erasmus o Movilidad de| Movllidad
ciudad] estudiantes de
para personal
estudlos para
Inivel minimo | ensefianza
recomendado: [Nivel minimo
81] recomendado
! B2]
E ALMERIA
01
E CADIZ 01
E COOR,POBA CHILECITO | ESPAROL
E HUELVA
o1
E JAEN 01
E ALMERIA
01
E CADIZ 01
B1 (para
E CORDOBA EN (si se ofertan | asignaturas
CHILECITO o1 ESPANOL asignaturas) | imparidas en i
inglés)
E HUELVA
01
E JAEN 01

En el catdlogo de cursos de cada institucién [enlaces en la primera pdgina del
documento] se detallarén las recomendaciones sobre el idioma utilizado durante el
periodo de movifidad,

8 para que exista una comprensién Ficil y consistente de los requisitos linglilsticos, se recomienda el uso
del Marco Comin Europeo de Referencia para las Lenguas, disponible en
s relUropgs! e E LI 8.8 2 E peg dQe-|d " T.
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Las instituciones de Educaclén superlor ubicadas en un pais del programa
Erasmus+ deberdn respetar los principios de la Carta Erasmus de Educacion Superior
que les ha sido concedida. Se puede encontrar informacidn sobre la Carta en:

://eacea.ec.e U 4 charte .

Las instituciones de Educacién superior ubicadas en un pais asociado de Erasmus+
respetaran los principios y requisitos que se detalfan a continuacién,

La Institucién de Educacidn superior se compromete a:

+ Respetar plenamente los principios de no discriminacién y promover y

garantizar la igualdad de acceso y de oportunidades a los participantes
provenientes de todos los niveles sociales, en particular a los grupos en

riesgo de exclusién social

Aplicar un procesc de seleccisn justo, transparente vy documentado,
garantizando la igualdad de oportunidades para todos ios participantes
elegibles para realizar las movilidades.

Garantizar el reconocimiento académico de los estudiantes en las actividades
de movilidad de estudios completadas satisfactoriamente, y, cuando sea
posible, en movilidad de pricticas.

No cobrar tasas académicas, administrativas, de exdmenes o de acceso a los
serviclos de laboratorio y biblioteca, a los estudiantes entrantes en el caso de
movilidad para la obtenclén de créditos académicos. No obstante, se les
podrd solicitar el pago de tasas de escasa cuantia en las mismas condiciones
que los estudlantes locales, por conceptos como el seguro, la afillacién a
asoclaciones de estudiantes o el uso de materiales diversos.,

La institucién de educacion superior ubicada en un pais asociado Erasmus, se
compromete, asi mismo a:

Antes de la movilidad

Proporcionar informaclén sobre los cursos (contenido, nivel, érea/dmbito,
idioma) con suficiente antelacién respecto a los periodos de movilidad, de
manera que resulte transparente para todas las partes y permita a los
estudlantes participantes en la movilidad estar correctamente Informados
sobre la eleccion de los cursos que vayan a realizar.

Asegurarse de que los participantes salientes estén blen preparados para la
movilidad, incluyendo la competencia linguistica en el nivel que sea

necesario.

Garantizar que !a movllidad de los estudiantes y de! personal con fines de
estudios o formacién se hagan sobre la base de acuerdos de aprendlizaje o de
movillidad, respectivamente, valldados previamente por las Instituciones o
empresas de origen y de acogida y los participantes en |la movilidad.

Proporcionar asistencia para la obtencién de visados, cuando sea necesario, a
|os participantes entrantes y sallentes. Los gastos incurridos para |a obtenclén
de visados podran ser cubiertos con las ayudas de movilidad. Véanse los
datos de contacto en la informacién/seccién sobre visados.

6
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Proporcionar asistencia para la contratacisn de seguros, cuando sea
necesarlo, a los participantes entrantes y salientes. La institucién ublcada en
el pais asociado Informars a los participantes de aquellos casos en los que no
se proporcione cobertura de forma automstica. Los gastos de contratacién de
seguros podran ser cublertos con la partida de apoyo organizativo. Véanse los
datos de contacto en la informacién/seccién sobre seguros.

Proporcionar orientacién a los participantes entrantes para encontrar
alojamiento. Véanse los datos de contacte en la Informacién/seccién sobre
alojamlento.

Durante y después de la movilidad

Garantizar la igualdad de trato académico y de los servicios entre los
estudiantes y el personal local y los participantes entrantes, integrar a estos
iltimos en la vida cotldiana de la Instltucién, disponer para ellos de sistemas
de tutoria y apoyo y proparcionarles ayuda lingtiistica adecuada.

Aceptar que todas las actividades indicadas en el acuerdo de aprendizaje
cuenten para la obtencién del titulo, siempre que hayan sido completadas
satisfactoriamente por los estudiantes gue particlpen en la movilldad.

Proporcionar a los participantes entrantes y a sus instituclones de envio, sin
coste alguno, certificaciones en inglés o en el idloma de la institucion de envio
gue contengan una relacion completa, exacta y puntual de sus resultados al

final del periodo de movilidad.

Apoyar la reintegracién de los participantes en la movilidad y darles la
oportunidad, a su regreso, de contribulr con su experiencia en beneficio de la

instituclon y de sus compafieros.

Garantizar que sean reconocidas al personal las actlvidades de ensefianza y
formacién que, sobre la base de un acuerdo de movilldad, hayan llevado a

cabo durante su periodo de movlildad.

isitos adicion

- Universidades ceiA3 (Universidad de Almerfa, Universidad de Cadiz, Universidad

de Cdrdoba, Universidad de Huelva, Unlversidad de Jaén):
Las universidades que componen el Consorcic celA3 disponen de infraestructura

suficiente para acoger estudiantes y personal con discapacidad.
Para mas informacidn, consultar los siguientes enlaces:

- E ALMERIA 01:
LU UAL/Y I's [o] osgobig vestudiantes in A74

- E CADIZ 01: http://www.uca.es/dlscapacidad/

- E CORDOBA 01:
WWW, U rl iclos/uan dex.h

- E HUELVA: http://www.uhu.es/sacu/discapacidad/

- E JAEN: hitp://ww . n.e icios=

unidades/neduespeciales/discapacidad
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F. Calendario

1, Las solicitudesfla informacién de los estudiantes seleccionados deberdn
hacerse llegar a la institucién de acogida en los siguientes plazos;

Institucién de acogida ler semestre 2° semestre {semestre
{semestre de de primavera) ¥
‘ otofio)*
E ALMERIA 01 15 junio 15 noviembre
E CADIZ 01
E CORDOBA 01
E HUELVA 01
E JAEN 01
CHILECITO 15 de febrero 15 de julio

[*Adaptar en caso de que sea un sistema trimestral diferente]

2. La instituclén de acogida dara a conocer su decislon en 4 (cuatro) semanas,

3. La institucién de acogida emitird un Certificado académico en un plazo no
superlor a 5 (cinco) semanas después de que haya finallzado el periodo de
evaluacién [Normalmente, no deberla exceder cinco semanas, de acuerdo con
lo establecido en la Carta Erasmus de Educacién Superior]

4, Terminacion del acuerdo

[Las Instituciones podrdn acordar un procedimiento para modificar o dar
términe al acuerdo interinstitucional, Sin embargo, en el caso de que una de
las partes decida terminarlo unifateralmente, deberd notificarlo con al menos
un afio académico de antelacion. Esto significa, por ejemplo, que una decisién
unilateral para cesar los intercambios que se notifique a la otra parte el 1 de
septiembre de 2017 solo tendréa efecto el 1 de septlembre de 2017+1. En las
cldusulas de terminacién se Incluird el siguiente aviso de exencion de
responsabifidad: “La Comisidn Europea y las Agencias nacionales no podrén
ser consideradas responsables en caso de confiicto entre las partes”]

G. Informacion

1, Sistemas de calificacion de las instituciones

[Se recomienda que las instituciones de acoglda proporcionen una distribucién
estadistica de las calificaciones segln la descripcién contenida en la Gula de
uso del ECTS®. Se recomienda que las instltuclones de acogida proporcionen
una distribucién estadistica de las calificaciones segin la descripcién
contenida en la Guia de uso del ECTS. Puede ser suficiente con preporcicnar
el eniace a la p4gina web donde se explique el sistema. La tabla facilitard la

SDisponible en: hitp:/ec.curopa eu/education/tools/docs/ccts-guide_en.pdf,
http:/fwww.sepie.es/doc/comunicacion/publicaciones/guiaeets2013.pdf
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interpretacidn correcta de las calificaclones obtenldas por los estudiantes y la
transferencia de créditos que realice la Institucién de envio,]

- Universidades ceiA3 (Universidad de Almeria, Universidad de Cadiz, Universidad

de Cérdoba, Universidad de Huelva, Universidad de Jaén):
Las universidades que componen el Consorcio celA3 disponen de infraestructura

suficlente para acoger estudlantes y personal con discapacidad.

Notas en | Definicién Calificacion | ECTS Definition
Sistema de numérica Grade
Calificaciones
Espaiiol
4 Matricula de | 10 A+ Honours
Honor
3-3.99 Sobresallente | 8-10 A First Class
2-2,99 Notable 7-8.99 B Second Class
1-1.99 Aprobado 5-6.99 C Pass
0-0.99 Suspenso D-4.99 F Fail
UNdeC
CALIFICACION RESULTADO CONCEFPTO
(] REPROBADO INSUFICIENTE
1-2-3 DESAPROBADO INSUFICIENTE
4.5 APROBADO REGULAR
6-7 APROBADO BUENO
8 APROBADO MUY BUENO
9 APROBADO DISTINGUIDO
10 APROBADO SOBRESALIENTE
2. Visado

Las instituciones de envio y de acogida proporcionaran asistencia, cuando sea
necesario, para que los particlpantes entrantes y salientes obtengan visados,
seglin se establece en la Carta Erasmus de Educacién Superior,

La Informacién y la ayuda estardn disponibles en los siguientes puntos de

contacto e informacion:

Institucién Datos de contacto {(correo ~ Pagina web
[Cédigo Erasmus o electrénico, teléfono)
ciudad]
Marfa del Mar Sanchez Pérez | http://cms.ual.es/ide/
E ALMERIA 01 cein@ual.es groups/public/@serv/

9
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+34 950 015816 @uinternacional/docy
ments/documento/qul
deinternational.pdf
Patricia Jordan Grimaldi hitp://www.uce.es/ori/e
E CADIZ 01 finternactonal.ceia3@uca.es rasmus/erasmus-in-
+34 956 015682 coming
Daniel Vera http://www.uco.esfint
E CORDOBA 01 [oternacional@ceia3.es ernacional/extranjero
+34 957 212611 sfindex.html
Raquel Pérez
http://uhu.es/engiish/
E HUELVA 01 rinter05@sc.uhu.es . .
+34 959 erasmusplusincoming/
Daniela Pavan . 0.uiaen.e
E JAENO1 internacional.ujaen@ceia3.es http.//www10.ujaen.e
s/info-academica
+34 953 212952 info-academica
Matlas Pedone
mpedone@undec.edu.ar .
CHILECITO +54 3825 427200 interno | NEP://Www.visaestud|
antil.gob.ar/
2118
Sequros

Las instituciones de envlio y de acogida proporclonaran asistencia a los
participantes entrantes y salientes para la contratacién de seguros, segin se
establece en la Carta Erasmus de Educacién Superior,
La Institucién de acogida informard a los participantes en la movilidad de
aquellos casos en los que no se proporcione cobertura de forma automética.
La informacion y la ayuda estarén disponibles en los siguientes puntos de
contacto e informacion:

Pagina web

Institucién Datos de contacto (correo
[Codigo Erasmus o electrénico, teléfono)
ciudad]
http://cms.ual.esfide/
Maria del Mar Sanchez Pérez muﬁf,ﬁmsaeoﬂd
E ALMERIA 01 cein@ual.es .@umtg_a_qnall_sud
+34 950 81 ents/documento/qui
deinternational.pdf
Patricia Jordén Grimaldi http://www.uca.es/orife
E CADIZ 01 linternacional.cela3@uca.es rasmus/erasmug-in-
+34 956 015682 comin
Daniel Vera http://www.uco.es/int
E CORDOBA 01 |internacional@ceia3.es ernacional/extranjero
+34 957 212611 sfindex.html

10
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Raquel Pérez http://uhu.es/english/
E HUELVA 01 i s es erasmusplusincoming
+34 959 /
Danlela Pavan . .
E JAEN 01 internacional.ujaen@ceiad.es | oS _— '|“ 2
+34 953 212952
Matlas Pedone
mpedone@undec.edu.ar
CHILECITO | 54 3825 427200 Interno 2118

4, Alojamientg

La institucion de acogida proporcionard asistencia a los participantes
entrantes a la hora de encontrar alojamiento, segun se establece en ia Carta

Erasmus de Educacién Superior,
La Informacién y la ayuda estarén disponibles en los siguientes puntos de
contacto e informacion:

Institucion Datos de contacto (correo Pagina web
[Cédigo Erasmus o electrénico, teléfono)
ciudad]
Marfa del Mar Sénchez Pérez http:/fiwww2.ual es/aloj
E ALMERIA 01 celn@ual.es amiento/
+34 950 015816
Patricla Jordédn Grimaldi http://alojamiento.uca.e
E CADIZ 01 iinternacional.cela3@uca.es s/
+34 956 015682
Daniel Vera http://www.uco.es/serv
£ CORDOBA 01 rnacional®cela3.es icios/a]ojamiento/
+34 957 212611
Raquel Pérez http://www.uhu.es/sacu
EHUELVAO1 | drinter05@sc.ubu.es /alojamientof
+34 959
https:/f'wwwi0.ujaen.es
Daniela Pavan
E JAEN 01 internacional. ujaen@ceia3.es /co§ocenf§lomsi?s:
+34 953 212952 gobierno/vicest/Alojam
jento
Matias Pedone
mpedone@undec.edu.ar
CHILECITO +54 3825 427200 interno 2118
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H. FIRMAS DE LOS REPRESENTANTES LEGALES DE LAS INSTITUCIONES

Institucién
{Codigo Erasmus o nombre y
ciudad]

Nombre, cargo

Fecha

Firma®?
{g.‘\“"\ 4 Ay
L 1oy

E ALMERIA 01

Julidn Cuevas Gonzalez,
Vicermrector de
Internacicnalizacion

E CADIZ 01

Juan Carlos Garcia
Galindo
Director General de
Relaciones
Internacionales

21

E CORDOBA 01

Nurfa Mapaldi Mendaria
Vicerrectora de
Internacionalizacion

E HUELVA 01

Maria Regla Fernandez |
Garrldo
Vicarractora de Posgrade
& Internacionalizacion

-~
o

[T e .;:r;n_r;

E JAEN 01

Sebastian Bruque Cémara
Vicerrector de
Intemacionalizacisn  (

()2 021N

CHILECITO

Norberto Caminoa
Rector

02/12116

'* Dependlendo de 1 legislacién naclanal,

firmas electrinicas.

. P AR
PR R

—r

[IETITRRAT 3

se podrén admitir coplas escaneadas de las firmas, asi como




